Montageanleitung:

« Schalten Sie vor Installation der Leuchte iiber den Hauptschalter den Strom

© ab.
0 = + Bereiten Sie den Platz vor, an dem Sie die Leuchte anbringen wollen: Fiir
a5 » iner und fir em
% S o =% Lampensockel.
L £ * Verlegen Sie ein 220-240V 50Hz Stromkabel, wenn maglich mit Erdungskabel,
2 = © zum Einbauort.
O o - * Verbinden Sie die Leuchte mit dem 220-240V 50Hz Stromkreis. Wenn die
202 2 Leuchte ein Erdungskabel hat, schliefen Sie dieses an.
S &35 = « Befestigen Sie die Leuchte in der Montagebohrung oder am dafiir
OokF G5 vorgesehenen Platz.
N B TG + Befestigen Sie eine Gliihbime in der Fassung.
m [T ] « Schalten Sie den Strom an und iiberpriifen Sie die Funktionstiichtigkeit der
T = C Leuchte.
S 0o o
0w

Assembly Manual:

« The installation of the Llamp shall be performed with the power supply
switched off.

« Prepare a place to install the lamp: a mounting hole for built-in lamps and
a seat for surface-mounted lamps.

+ Take 220-240V 50Hz power wires, including a grounding wire, if any, out
to the installation place

« Connect the lamp to the 220-240V 50Hz power supply network. If the
lamp has a grounding wire, it shall be also connected.

* Install the lamp in the mounting hole/seat and secure tightly.

* Install a bulb in the socket and fix the bulb.

* Switch on power supply to the lamp and make sure that the lamp operates
properly.

192

MAX 10W
800 Lumen

Instruction

IHCTpYKUif 3 MOHTaXY:

« YCTaHOBKa  COITMNbHUKA 3ATACHIOETHC MU BUMKHEHIA  eNeKTpHuHilt
Mepexi.

« MiaroTysaTy Micue AN YCTAHOBKY CBITUABHMUKE - MOHTXHMIA
OTBIp A7 B6YA0BANHX, NOCAAOHHE MICLE ANA HAKNAAHUX.

« BUBECTU £10 MiCUS yCTaHOBKM APOTH KiBAeHHS 220240V 50 Ty,
B TOMY YHCI| ADIT 3338MNEHHS, AKILO BiH € B CBITUNBHMKY.

« TAKAK4MTI CBITWABHMK A0 Mepexi 220-240B 50 i, AKUO & CBITHNbHAKY
nepeaBayeHMil ApIT 3a3eMAeHHS, HOro Takox HEOBXIAHO MIAKMIOUHTH.

+ BCTaHOBUTU CBITMNBHUK B MOHTaXHMIA OTBIP / NOCaR0UHe Micue
i HaRiiiHO 3akpinuTH.

+ BCTaHOBUTU NlaMny y UOKOMs | 3adpikeysaTh

+ BIIOUMTH N03aY €IEKTPHUHOTO CTPYMY A0 CBITUAbHUKE | NEPEKOHATHES B
7070 KOeKTHilt podori.

VIHCTPYKUMS MO YCTaHOBKe:

+ YCTaHOBKa CBETMMbHUKA OCYILECTBNAETCH MPU  BbIKMIONEHHOM 3neKTpu-

4ecKoi cet.

TMOArOTOBMTL MECTO /11 YCTAHOBKN CBETMILHUKA ~ MOHTaXHOE

OTBEPCTHE 15 BCTPAMBAEMbIX, NOCAAOUHOE MECTO AT HAK/AAHBIX.

« BbIBECTH K MECTY YCTaHOBK/ NPOBOAA nuTakwa 220-240V 50 fi,
& TOM YMC/IE MPOBOA 3a3EMNEHHS, ECTH OH UMEETCA B CBETHTbHHKE.

« MoAKiouMTS CBeTUbHHK K ceTi 220-240B 50 I, Ecnn & CaeTunsHmke
fIpenycMoTpeH Npoeoa . €0 Takke

YCTaHOBHTb CBETUNBHUK B MOHTaXHOE OTBEPCTHE/NOCAA0UHOR MECTO

W HAREXHO 3aKpenUTb.

YCTaHOBMTb NaMny B LOKOMb U 3aMKCHPOBATS ee.

BKNIONHTb NI0AAYY NUTAHWA Ha CBETWMBHHK W YBEAUTCA B €10 KOPPEKTHON

pabore.
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Sicherheitshinweis e

Die Informationen, die diese Anleitung enthdlt, sind vor dem
der Leuchte und bis zum Ablauf
derer Lebensdauer aufzubewahren.

Sicherheitsanforderungen:

« Die Installation und der Anschluss der Leuchte sollten durch qualifiziete
Fachkrafte erfolgen.

« Achtung! Vor der Installation die Stromversorgung abschalten.

« Vergewissem Sie sich vor dem Anschluss der Leuchte, dass die
technischen Daten des mit den Daten die
auf der Verpackung stehen.

« Bei der Montage der Leuchte an Wand oder Decke ist auf eine sichere
Befestigung (unter Riicksichtnahme des Gewichts der Leuchte)
zu achten.

«Die Leuchten nur bestimmungsgemi verwenden. Die zur

h von i Leuchten nicht im
Freien benutzten. Die Leuchten mit einer Schutzklasse unter IP 44 nicht
in Raumen mit hoher Feuchtigkeit benutzen.

« Alle Teile fir den Netzanschluss sollten frei von Verdrehungen und

Knicken sein.

Ist das AuBenkabel bzw. die AuBenleitung beschidigt worden, so ist

dieses/diese zu ersetzen, um eine Verletzung durch einen Stromschlag

vorzubeugen.

« Bevor man Lampen in der Leuchte ersetzt, ist die Stromversorgung

abzuschalten. Es sollte gewartet werden, bis die Lampen abgekiihlt sind.

Wahlen sie den Typ und die Leistung der Lampe, die im Schema fiir die
« Montage angegeben sind. Bei der Installation einer Lampe mir einer
anderen Leistung, als vom Hersteller angegebene, ibernimmt
der Hersteller keine Verantwortung fiir magliche Schiden am Produkt.
« Geeignet fiir Stromnetze mit einer Spannung von max. 220-240V.
« Die Leuchte nicht abdecken.
« Von Kindern fern halten.

Beschreibung der Symbole:

Alle giiltigen Symbole stehen auf der Verpackung des Erzeugnisses.
Schutzklasse . Diese Lampe ist durch ein Schutzkabel (gelbgriine
Leitung) an die Schutzklemme der Erdung anzuschlieRen.

Schutzklasse 1. Es ist eine doppelte bzw. verstarkte Isolierung
vorhanden. Die Schutzerdung wird nicht benétigt.

Schutzklasse
Niederspannungsleuchte.

Das Gerat ist nur fir eine Lampe mit einer Schutzeinrichtung oder
eine Niederdrucklampe ~geeignet. Ein Schutzglas ist nicht
obligatorisch.

Die Leuchte ist nicht zur Bedeckung durch Warmeschutzstoff
geeignet.

(ot Der Mindestabstand der Lampe zu jedem beleuchteten Objekt

"} in Metem. Bitte finden Sie den genauen Abstand auf dem
Lampensticker.

A Nurim Innenraum benutzen.
A Nurim Freien

Y D Ereuanis e it gem Hausmall entsorgen, e missen
X es bei einer Einrichtung entsorgen, die zur Entsorgung von

elektrischen Gerdten geeignet ist.

Bedienungsanweisung:

« Vor der Reinigung des Erzeugnisses die Stromversorgung mit dem

Schalter unterbrechen.

Das Eindringen von Feuchtigkeit in den Verteilerkasten oder auf jeden

Teil der Leitung vermeiden.

« Vor der Reinigung die Lampe fiir einen Zeitraum von 10 Minuten
abkiihlen lassen.

« Nur ein weiches trockenes Tuch benutzen.

- Fiir aufgrund von
die Verkaufsstelle.

« Der Hersteller garantiert die Funktion des Gerats iiber den Zeitraum fiir
2Jahres (3 Jahren - LED) nach der Lieferung durch den Fachhéndler. Die
Garantieverpflichtungen gelten nicht, wenn das Erzeugnis ohne
Genehmigung manipuliert wurde.

wenden Sie sich an

Safety Guidelines @

Theii fon contained in idelines shall be studied prior to the
assembly of the lighting fixture and kept until the end of the product's
performance life.

Safety Requirements:

« Installation and connection of the lighting fixture shall be conducted by
a electrician.

« Attention! Cut off the power supply prior to the start of installation.

« Before connecting the lighting fixture, make sure the network technical

data is in compliance with the specifications indicated on the package.

The strength of the lighting fixture attachment point shall conform to

the lighting fixture weight.

« All elements of the connection to the power supply shall be free form
twists and bends.
« If an external cable or cord is damaged, it shall be replaced to avoid the
hazard of electrical current-induced injury.
« Before the replacement of a light bulb, cut off the power supply of the
lighting fixture and wait until the light bulb has cooled off.
Choose lamp type and power in accordance with the assembly diagram.
« If a lamp with power other than the specified one is installed, the
manufacturer shall not be liable for safety and integrity of the product.
For use in the power supply network with the voltage of not more than
220-240V.
Do not cover the lighting fixture.
« Keep safe from children.

Description of Symbols:
All effective symbols are indicated on the product's package.

Protection class I. This lamp shall be connected through the
protective electrical cable (yellow and green wire) to the grounding
protective terminal.

Protection class II. Double or reinforced insulation is provided
Protective grounding is not required.

©)
O
@ Protection class
@
R

Low-voltage lighting fixture.

The device is intended only for lamps with protection or for
low-pressure lamps. Use of protective glass is not necessary.

The lighting fixture is not suitable for being covered with thermal
insulation material.

( “ The minimum distance in meters from the lamp to any illumina- ted
o3|
item. Please find the accurate distance on the lamp sticker.

For indoor use only,

Do not put this product in regular household waste until the end of
its lifetime. You shall discard it in the place intended for waste
electrical equipment.

*
A For outdoors use only.

Maintenance Guidelines:

« Prior to cleaning of the product, cut off the power supply by turing off
the switch.

+ Avoid moisture in the distribution box or on any part of electrical

« Before you start cleaning, wait until the lamp cools off for 10 minutes.

+ Use soft dry cloth only.

« For warranty repair of the product, contact the place of purchase.

The manufacturer gives the warranty for performance of this equipment
for 2 years (3 years for LED) starting from the date of delivery by distributer.
The warranty obligations shall not be valid if unauthorized modifications
have been introduced in the product.

WHCTpyKums no TexHuke 6esonacHocTH e

B AaHHOM m = _”
HE0BXOAMO H3Y4MTh Nepen CE0PKO CBeTUNBHHKA
" a0 cpoka wanenws.

Tpe6oBaHus 6e30nacHOCTH:

« Vcravoska 1 c ROMKHbI 5
KOMTIETEHTHbIM CIELMATHCTOM.

« Bhumanve! Mlepen Tem, Kak HadaTb YCTAHOBKY, OTKTIONMTE NOAady
neKTpo3Hepru.

« lepen NOAWMIOYEHHEM CBETWbHUKA YGAWTECH, WTO TeXHMdeCkie
BaHHbIE CETH COOTBETCTBYIOT AaHHbIM, YKa3aHHbIM Ha YTAKOBKE.

« TIPONHOCTb KpENeHIs CBETWNBHMKA AOMKHA COOTBETCTBOBATb €rO Becy.

IHCTPYKUiA 3 TexHiKM 6e3nekn e

IHOpMaLiio, BUKNAZeHY B AaHili IHCTPYKUIT, HEOBXIAHO BUBUTM neped
CKTAMaHHAM  CBITWNbHMKA | 36EPErTH MO  3aKiHYEHHA TepMiHy
BUKOPUCTAHHS BUPOBH.

Bumoru 6esneku:

* YctaHoeka i i, cBi NOBUHHI ]
KOMNETEHTHUM (axiBLeM.

« Yeara! Mepes TMM, ik NOYATH YCTaHOBKY, BUMKHITb NOAaYY eNeKTpoeHep-

- i,

Mepea ni, CBITMNbHUKA 5, WO TEXHI4HI AaHi

* Mepexi BIANOBIAAKTL AaHUM, 3a3HAYEHNUM Ha YNaKOBUI.

« MiLHICTb KpiNEHHA CBITUABHMKA NOBUHKA BIANOBIAATH #OrO Ba3

« Vcnonssyiire ¢ no . C cai 3 np G
NPeAHasHaieHHbIe ANSi OCBRILEHUS BHYTPEHHUX XMAbIX NPOCTPAHCTS, NPUSHAUEHi AR OCBITNEHHS BHYTPIWHIX KMTIOBMX MPOCTOPIS,
He UCMOMb3yiTe HAa yNMUe CBETWAbHWKM C 3aWwwToli Meree IP44 He jite Ha Bynuui, cai 3 3axucToM Menw IP44

He NPUMEHSIITE MOMELLEHNSX C NOBBILIEHHOM BAXHOCTBIO.

« Bce MeMeHTHl MOAKMONEHMS K 3NEKTPONMTAHMIO AOMKHbI GbiTb
BOGOAHbIMM OT CKPYTOK M NeperuBos.

« ECOM BHeWHWil KaBens WAM WHYP NOBPEXAEH, TO OH AOMKEH BbiTb
3aMeHeH, 4TOGbI M3GEXKaTH ONACHOCTH NMONYHeHMS TPABMbl JNEKTPUUECKUM
TOKOM.

« Mlepeq 3aMeHoi NaMNOveK CBETWILHAK HEOGXOAMMO OGECTOMHTH
W BOXAATBS, 0K 1aMNOHKH OXNAAATCA.

« BbIGMpaiiTe TUN M MOWHOCTb NaMbi, YKA3aHHOK B CXeMe CGOPKM.
MpW  YCTaHOBKE ~OTAWNHOW OT  3asBNEHHON  MOLHOCTM  MaMnibi
NPOM3BOUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 38 COXPAHHOCTb U3AENMS.

« Lnawc He Gonee 220-240V.

« He HaKpbiBaiiTe CBETUMbHHK.

« Bepeus oT eteii.

Onucanne cumBoONOB:
Bce AEACTBYIOLIME CUMBONIbI YKA3aHbI Ha YIAKOBKE M3AENHSL.

Knacc 3awuei | 37a namna AOMKHA GbiTb COBAMHEHA 3ALIUTHHIM
@ 3NeKTpoKaGenem (kenTo-3eneHbiii NPOBOA) K 3AUIMTHOI KiemMe
3a3eMeHMA.

Knacc sauwrel Il MpeaycMotpena AgoiiHas wsonsums  wim
YCUNEeHHas M301ALMS. 3aLINTHO 3a3eMneHIe He Tpebyertcs.

Knacc 3auwmrst 11l = CBETUABHHK HU3KOTO HANPSKEHMS.
MpUGOp NpeanasHasex TONbKO AN NaMIbI € 3ALATO WM naMbi

HU3KOTO  [aBNeHMs. i
cTekna

CBETWNbHUK He MOAXOAMT ANA TOro, uToBbl 3aKpbiBaTh ero
TeNNOU30NMPYIOUMM MaTepHanoM.

» O

MuHUManbHOe paccTosHMe OT namnbl A0 NI06OM0 OCBEWEHHOro
obbekta B MeTpax. Moxanyiicra, HaiiauTe TOWHOE PACCTOSHUE
Ha HaKneliku naMnbl.

o.5m

=

MCrOnb3yiiTe TONBKO BHYTPH MOMELIEHHS.
AN HAPYKHOTO MCTIONb30BaHMS.
He novewaiite 370 3enMe B 0BbINHbIE GHITOBLIX OTXOAbI A0 KOHUA

€10 KM3HEHHOTO LMKNA. Bbl OMKHbI YTUIM3UPOBATL €rO B MecTe,
npeaHa3sHayeHHOM Ansi 3NEKTPUYECKMX OTXOA0B.

= 4. 4

UHcTpyKumMa no o6cnyxuBaHuIo:

« Mlepen UMCTKOW W3NENMS OTKMKOMHTE  3NEKTPOMMTAHME, BLIKMKONME
nepexniouaTes.

V3Geraiire Bnaru &

Ha 1i06yI0 4aCTb INeKTPONPOBOAKH.

Mpexae, Yem Bbl HadHeTe OMACTKY, AaliTe MaMne OCTbITb & TeueHie

10 mMitkyT.

« Vcnons3yiiTe TONLKO MATKYIO CYXYH0 TaHb.

« [l TapaHTUIHOTO PEMOHTA M3AENHS OBPATHTECH M0 MECTY MOKYMKH.

KOpOBKy Wi

KoMnaHus-npoussoauTens rapaHtupyet pa6oty AaHHOrO 060pyaosaHus
B TeueHue 2 net (3 roja AnA CBETWAbHMKOB ¢ LED-Moaynem), Haunnas

+ He [103BONAETLCA NPUMILEHHSX 3 NABULEHOIO BOAOTICTIO.

BCi eMEHTM MIAKNIOYEHHS [0 ENEKTPOXMBMIEHHA NOBMHHI 6yTu
* BibHUMM BiA CKPYTOK | NEperuHie.

AKULO 30BHILLHI KaBenb aBo WHYP NOWKOMKEHMUH, TO BiH NOBUHEH ByTH

3aMIHEHMH, 1O YHUKHYTH HEGE3NeKY OTPUMAHHA TPABMM eneKTPHUHUM
* cTpyMoMm.

Mepea 3aMiHOIO NIaMMOYOK  CBITWALHUK HEOBXIAHO  3HECTPYMMTH
DIOYEKATHCS], NOKU NaMNOUKH OXONOHYT.

BuGMpaiiTe TMN i MOTYXHICTb MaMny, 3a3Hadel

YCTaHOBLI BIAMIHHOK BiA 3afBNEHOI MOTYXHOC
* He Hece BiANOBIAANLHICTL 33 36epexeHHs BUpoGy.
« [119 BUKOPUCTaHHS B eNeKTPOMepeXi 3 Hanpyroio He Ginbwe 220-240V.
* He knaaiTb Ha CBITUNBHMK.

8 cxemi 36ipkn. Mpu
naMnu - BUPOGHUK

Onuc cumBonis:
Bci Aitoui CUMBONM BKa3aHi Ha yNaKoBUi BUPOGY.

Knac saxucry I Lis namna nosuwka Gymv Seawawa 3axucHum
eflekTpoKaBeneM (KOBTO-3e/leuii MPOBIA) C 3aXMCHOK KieMy
3asemnents.

Knac saxucry 1. MepeaGaena nosiiina a6o nocunena
1301515 3aXVCHe 3a3eMneHHA He NoTpIGHe.

Knac saxucty l1l. CBTbHIMK HU3bKOT HanpyrH.

TTpUnaA NpU3HAUEHHIA TiNbKN /U1 NaMNH 3 33XMCTOM 360 AN AaMK
HU3KOTO TUCKY. BAKOPUCTaHHS 33XHCHOTO CKNa HEOGOB A3KOBO.

CBITNBHUK He NiAXOAUTb ANA TOTO, Wob 3aKpuBaTH
#1070 TenNOi30nALIiHAM MaTepianom.

» S0

MinimanbHa siactaub Bia namnu Ao 6yab-skoro ocsitneHoro ob'ekta
8 MeTpax. byab N1acKa, 3HaiiiT TouHy BIACTaHb Ha HaKNeiLi namnu.

(s

BUKOPUCTOBYIATE TiNbKM BCEPEAUHI MPHMLLEHHS.
BUKOPUCTOBYIATE TinbkH 1103 pUMILIEHHAM
Hikon He KnagiTh BOHM B 38MNaiiHi MOBYTOBUX BIAXOAM A0 KiHUA

JiOr0 XATTEBOTO LMKNY. BU MOBMHHI yTWnisygaTu Woro & Micu
NIPU3HAUEHOMY ANA ENEKTPUIHHX BIAXOLIE.

=, 7. 3

o_._sn cuMBONIB:
loui CUMBONM BKaza

Ha ynaKosui BMpo6y.

« Mepen umileHHamM BUPOBY BIAKMIONITh ENEKTPOKMUBNEHHS, BUMKHYBLI
nepemukat.

« YHWKaliTe NOTPanNSHHA BONOTM B PO3NOAINbHY KOPOBKY 260 Ha Byab-ky
4aCTUHY eNeKTPONPOBOAKM.

« Mepu, HiX BU NOUHETE OUMWLEHHS, AalTe NaMni OXONOHYTM MPOTATOM
10 xgunuH.

« BYKOPUCTOBYHTE Tinbki MAKY CYXY TKaHMHY.

« L1 rapaHTIfHOTO PEMOHTY BUPOGY, 38€pHITHCA 3a MiCLeM Kynien

KoMaHis-BUpOBHHK rapanTye PoBOTY AaHOTO 0BnaaHaHHs npoTaroM 2
poKis (3-x pokis - LED), MOMMHAI0NM 3 AaTH MOCTABKH AMCTPHG'IOTOPOM.
TapaKTifiki 30608'A3aHHA HE 6YIYTo 3aCTOCOBYBATUCA & Pasi BHECEHHA
Hec 3MiH 40 BUPI6.

C  AaTbl  NOCTaBKM  AWCT] . ] CTBa
He AeiiCTByloT B Cyuae BHeceHus i
B usgenue.






